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Pablo lip̱a̱xuhu xakatliḻacá̱n Timoteo

1 �Quit Pablo, xapóstol, usu 
xtalakacha̱n Jesucristo, sa̱mpi ̱

chuná ̱lacásquilh Dios pi ̱mákat 
nacán lia̱kchihuiṉán yama ̱lip̱a̱xuhu 
latámaṯ hua̱ntu̱ xlá ̱ma̱lacnu̱y 
nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo Jesús. 2 Luhua 
ca̱na ̱lip̱a̱xuhu ctzoknimá̱n yuma ̱carta 
huix Timoteo hua̱nti ̱cpa̱xquiy̱á̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlic̱a̱na ̱quincam. 
Quit clacasquín pi ̱Quintlaṯican Dios, 
xa̱hua ̱Quimpu̱chinacan Jesucristo 

xataxajni cama̱xquíṉ xtapá̱xquiṯ, chu̱ 
xtalakalhamá̱n, xa̱hua ̱hua̱ntu̱ tla̱n 
latámaṯ.

Pablo luhua lacapa̱staclacá̱n Timoteo
3

 Timoteo, cha̱li ̱cha̱lí ̱lacatzis̱a, 
chu̱ caṯzis̱ní ̱acxni ̱ctlahuaniy 
oración Quintlaṯican Dios, hua̱nti ̱
akstiṯum clacscujnima ̱xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xlip̱a̱huankoy̱, chu̱ cscujnima̱kó̱ 
xalakmaka̱n quinatlaṯnacán quin 
judíos, quit clacapa̱stacá̱n, chu̱ 
cpa̱xcatcatziṉiy Dios xpa̱lacata hua̱ntu̱ 
tlahuaniṯ c-milatámaṯ. 4 Acxni ̱quit 

Xlim̱actuy xcarta Apóstol Pablo 
huaṉtu̱ tzóknilh Timoteo

XATAPAJMUJUN TACHIHUIN:
Yuma ̱xlim̱actuy carta hua̱ntu̱ apóstol Pablo tzóknilh Timoteo ay̱uj 

luhua xtac̱huná ̱hua̱ntu̱ luhua pu̱lana ̱titzóknilh, sa̱mpi ̱yuma ̱c-carta ̱
liṯa̱kalhchuhuiṉancán Timoteo pi ̱hua̱ntu̱ akstiṯum catláhualh xtascujut Cristo, 
chu̱ calip̱a̱hua,̱ chu̱ catay̱ánilh c-xlatámaṯ xtac̱huná ̱“la̱ntla ̱chaṯum sculujua 
xtropa ̱Jesucristo” (2:3). Xahua huanicán pi ̱cumu akstiṯum nalip̱a̱huán 
Cristo, chu̱ nalic̱hihuiṉán xtachihuíṉ, lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ nalim̱a̱akspulic̱án, hasta 
nalip̱utzasta̱lacán laquim̱pi ̱nasoka̱lic̱án, natamacanu̱cán c-pu̱lac̱hiṉ, usu 
nachiẖuilic̱án, chu̱ lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aṯiṉic̱án caj xpa̱lacata pi ̱lis̱cujma ̱Cristo. 
Hua̱mpi ̱lacatancs huanicán Timoteo, pi ̱lapi ̱xlic̱a̱na ̱lacxtum ta̱niy̱a̱hu Cristo mima ̱
quilhtamacú̱ acxni ̱lacxtum nata̱map̱aksiṉanac̱ha̱hu c-xpu̱map̱aksíṉ.

Xa̱huachí ̱liṯa̱kalhchihuiṉancán Timoteo pi ̱xlia̱nkalhíṉ quilhtamacú̱ 
caliḵalhtahuákalh yama ̱xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ maká̱n tatzoktahuilaniṯ 
c-Liḵalhtahuaka ̱(3:15-16).

Yuma ̱c-xcarta San Pablo lic̱hihuiṉán la̱ntla ̱aya maka̱sá ̱paṯiṉaniṯ c-pu̱lac̱hiṉ, 
chu̱ puhuán pi ̱aya talacatzuhuim̱a ̱quilhtamacú̱ acxni ̱namaknic̱án. Squiniy liṯlá̱n 
Timoteo pi ̱na ̱fuerzaj catlahuánilh laquim̱pi ̱tlajanán, usu natay̱aniy c-xlatámaṯ, 
chu̱ cama̱kantaxtiḵoḻh hua̱ntu̱ Dios liḻacsacniṯ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱xlá ̱xma̱kantaxtiṉiṯ 
c-xlatámaṯ.
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clacapa̱staca ̱la̱ntla ̱huix tasa ̱acxni ̱
tapap̱itzihu, hasta caj u̱cu xacucxilhni ̱
cpuhuán laquim̱pi ̱chuná ̱xackalhip̱á ̱
tapa̱xuhuá̱n caj mimpa̱lacata. 
5

 Sa̱mpi ̱quit stalanca ccatziy̱ la̱ntla ̱
akstiṯum lip̱a̱huana ̱Cristo, ma̱squi 
xlic̱a̱na ̱pi ̱pu̱lana ̱huá ̱lip̱a̱huaniṯ 
tama ̱xatzicana mina̱na ̱huanicán 
Loida, xa̱hua ̱mintzi Eunice; hua̱mpi ̱na ̱
lacatancs cma̱luloka ̱pi ̱huix na ̱chuná ̱
akstiṯum lip̱a̱huana. 6 Huá ̱xpa̱lacata 
clis̱tacya̱huayá̱n pi ̱cama̱huixca̱ni ̱
tama ̱xliṯlihuaka Dios hua̱ntu̱ huix 
maklhtíṉanti ̱yama ̱quilhtamacú̱ acxni ̱
quit ctláhualh oración mimpa̱lacata, 
chu̱ ctilia̱cchipán quimacán. 
7

 Sa̱mpi ̱Dios ni ̱quinca̱ma̱xquiṉiṯán 
xliṯlihuaka Espíritu Santo laquim̱pi ̱
caj chap̱ec̱ua ̱nalatamay̱a̱hu, 
huata huá ̱quinca̱lim̱a̱xquiṉiṯán 
laquim̱pi ̱nakalhiy̱a̱hu liṯlihuaka ̱
natay̱aniya̱hu c-quilatamaṯcán, chu̱ 
tla̱n talacapa̱stacni, chu̱ laquim̱pi ̱
napa̱xquiḵoy̱a̱hu caxatic̱ahua ̱chixcú. 
8

 Niucxni ̱tilim̱a̱xanana ̱la̱ntla ̱
tancs nama̱luloka ̱pi ̱lip̱a̱huana ̱
Quimpu̱chinacan Jesús; na ̱ni ̱pala quit, 
niucxni ̱quintilim̱a̱xanana ̱pi ̱cpaṯiṉama ̱
c-pu̱lac̱hiṉ caj xpa̱lacata ̱pi ̱na ̱
clip̱a̱huán Cristo. Huata huix cataṯay̱ani ̱
tama ̱liṯlihuaka ̱hua̱ntu̱ Dios ma̱xquiy̱á̱n, 
ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ lip̱aṯiy̱a ̱
c-milatámaṯ caj xpa̱lacata mintaca̱najla, 
chu̱ pi ̱lic̱hihuiṉámpaṯ tama ̱lip̱a̱xuhu 
xtachihuiṉ Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
akapu̱táxtut. 9 Dios quinca̱lakma̱xtún, 
chu̱ quinca̱liḻacsactasanín laquim̱pi ̱
namacama̱xquiy̱a̱hu quilatamaṯcán, 
hua̱mpi ̱ni ̱huá ̱quinca̱liḻakalhamán 
caj xpa̱lacata ̱pala tú̱ tla̱n tascújut 
ma̱kantaxtiẖu, hua̱mpi ̱huá ̱
chuna tuncán xliḻhca̱huiliṉiṯ 
pi ̱naquinca̱lakma̱xtuyá̱n sa̱mpi ̱
quincap̱a̱xquiy̱á̱n, chu̱ antá ̱
stalanca ma̱síyulh c-xlatamaṯ 
Cristo Jesús. Hasta la̱ntla ̱Dios 
ni ̱xa̱ma̱lacatzuquiy̱ caṯuxá̱huat xlá ̱

chunatiyá ̱xquinca̱lacsacniṯán, chu̱ 
xquincap̱a̱xquim̱a̱ná. 10

 Hua̱mpi ̱acxni ̱
chú̱ macámilh Quima̱akapu̱taxtiṉacan 
Jesucristo caṯuxá̱huat, luhua 
lacatancs ma̱lúlokli ̱pi ̱xlic̱a̱na ̱
quinca̱lakalhamaná̱n. Antá ̱c-cruz 
xlá ̱makatlájalh xlip̱acs xliṯlihuaka 
xpu̱china ca̱liṉíṉ, chu̱ caj xpa̱lacata 
yuma ̱xasa̱sti xtamac̱atziṉíṉ 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ akapu̱táxtut antá ̱
stalanca quinca̱mac̱atziṉim̱á̱n la̱ntla ̱
nakalhiy̱a̱hu yama ̱lip̱a̱xuhu latámaṯ 
hua̱ntu̱ niucxnicú̱ laksputa.

11
 Dios quiliḻácsacli ̱laquim̱pi ̱

naclia̱kchihuiṉán tama ̱xasa̱sti 
xtamac̱atziṉíṉ, chu̱ quilim̱á̱xtulh 
xapóstol, usu xtalakachá̱n hua̱nti ̱
caniẖuá ̱nacán lia̱kchihuiṉán, chu̱ 
ma̱siyuy la̱ntla ̱tla̱n nakalhic̱án 
yuma ̱akapu̱táxtut hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱y. 
12

 Pus huá ̱xpa̱lacata quit cliṯay̱anima ̱
ma̱squi lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ cpaṯim̱a ̱
yunú̱ c-pu̱lac̱hiṉ; hua̱mpi ̱ni ̱pala 
tzinú̱ ctalactuhuaja ̱sa̱mpi ̱stalanca 
ccatziy̱ ti ̱cmacama̱xquiṉiṯ quilatámaṯ, 
xa̱huá ̱ccatziy̱ pi ̱Dios kalhiy̱ liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱naquimaktakalha, niṯú̱ 
naquiakspulay hasta nalakchá̱n 
quilhtamacú̱ acxni ̱nacma̱kantaxtiḵoy̱ 
yuma ̱xtascújut hua̱ntu̱ 
quimac̱uiṉtajliṉiṯ.

13
 Huix akstiṯum caliḻatapa ̱tama ̱

xatla̱n talacapa̱stacni ̱hua̱ntu̱ quit 
cma̱siyuniniṯán, xa̱hua ̱mintaca̱najla, 
chu̱ yama ̱tapá̱xquiṯ hua̱ntu̱ quin 
kalhiy̱a̱hu pi ̱huá ̱macxtum ta̱huaniṯahu 
Cristo Jesús. 14

 Cama̱xqui ̱quilhtamacú̱ 
tama ̱Espíritu Santo hua̱nti ̱lama ̱
c-quilatamaṯcán pi ̱namaktay̱ayá̱n 
laquim̱pi ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱
mintascújut hua̱ntu̱ Dios liḻacsacniṯán pi ̱
nalia̱kchihuiṉana ̱xtachihuíṉ.

15
 Huix catziy̱atá ̱pi ̱xlip̱acs yama ̱

nata̱laníṉ hua̱nti ̱u̱nú̱ xuilakó,̱ 
hua̱nti ̱xala c-xatiyat Asia, lhtuj 
quimakaxtakkoḻh, na ̱chuná ̱
quintlahuakoḻh quinta̱lacan 

2 TIMOTEO 1
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Figelo, xa̱hua ̱Hermógenes; xlic̱a̱na ̱
pi ̱luhua quimakalip̱uhuankoḻh 
acxni ̱chuná ̱quintlahuakoḻh. 16

 Quit 
clacasquín pi ̱Quimpu̱chinacán 
calakalhamankoḻh, chu̱ camaktay̱akoḻh 
Onesíforo, chu̱ xliṉata̱lán, sa̱mpi ̱xlá ̱
maklhu̱hua ̱quima̱huixcá̱niḻh, chu̱ 
quima̱akpuhuantíṉiḻh acxni ̱quit 
xaclip̱uhuama,̱ chu̱ ni ̱quilim̱a̱xánalh 
ma̱squi quit xactanu̱ma ̱c-pu̱lac̱hiṉ. 
17

 Chí ̱hua̱mpi ̱acxni ̱milh u̱nú̱ 
c-xacac̱hiquiṉ Roma quilacapútzalh 
hasta quima̱nóklhulh. 18

 Pus hua ̱
Quimpu̱chinacán calakalhámalh, 
acxni ̱nalakchá̱n yama ̱quilhtamacú̱ 
nataṯlahuakoy̱ cuenta ̱xlip̱acs 
tachixcuhuíṯat, sa̱mpi ̱huix stalanca 
catziy̱a ̱la̱ntla ̱xlá ̱quimaktáy̱alh acxni ̱
xlamac̱ha̱hu c-xacac̱hiquiṉ Efeso.

Huanicán Timoteo pi ̱cascujli ̱
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum 
sculujua xtropa ̱Jesús

2 �Hua̱mpi ̱huix quincam 
Timoteo, huix catziy̱a ̱la̱ntla ̱

quincap̱a̱xquiy̱á̱n Cristo Jesús ti ̱tancs 
lip̱a̱huana̱hu, chu̱ xlá ̱nama̱xquiy̱á̱n 
liṯlihuaka ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱mintascújut. 
2

 Pacs yama ̱tama̱siyún hua̱ntu̱ huix 
kaxpatniṯa ̱pi ̱cma̱siyuniko̱niṯ lhu̱hua ̱
chixcuhuíṉ laquim̱pi ̱akstiṯum 
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo, clacasquín pi ̱
huix na ̱huatiya liṯum nama̱siyunikoy̱a ̱
makapitziṉ xatalip̱a̱hu chixcuhuíṉ 
hasta acxni ̱xlacán na ̱akstiṯum 
nalip̱a̱huankoy̱ Cristo laquim̱pi ̱
na ̱chuná ̱xlacán huatiya liṯum 
nama̱siyunipalakoy̱ xa̱makapitzíṉ.

3
 Huix pacs tla̱n catlahua, chu̱ 

capa̱xuhua̱na̱lip̱i ̱hua̱ntu̱ akspulayá̱n 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum sculujua xtropa ̱
Jesucristo.

4
 Acxni ̱chaṯum tropa ma̱kantaxtim̱a ̱

xliṯascújut hua̱ntu̱ lakaya̱huacaniṯ, niṯú̱ 
tilis̱cujpalakay̱ aṯanuj tascújut huata caj 
xma̱n huá ̱lis̱cuja ̱hua̱ntu̱ lim̱ap̱aksic̱aniṯ 
laquim̱pi ̱chuná ̱namakapa̱xuhuay 

xpuxcu. 5 Pus na ̱chuna liṯum acxni ̱
chaṯum kama̱ná ̱hua̱nti ̱laṯlajama ̱
pala xatí ̱aṯzinú̱ tlak tla̱n kama̱nán, 
xlic̱a̱na ̱pi ̱ni ̱catima̱xquic̱a ̱xtrofeo, usu 
xtataq̱uíṉ pala ni ̱chuná ̱nama̱kantaxtiy̱ 
la̱ntla ̱xliḵamá̱nat xuaniṯ. 6 Na ̱chuná ̱
cama̱kantaxti ̱mintascújut xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱yama ̱chixcú̱ hua̱nti ̱scujma,̱ 
chu̱ chana̱nama ̱c-xpú̱cuxtu, tancs 
tlahuay xtascújut sa̱mpi ̱catziy̱ pi ̱pu̱lana ̱
huá ̱lakchá̱n naliẖuay̱án hua̱ntu̱ antá ̱
namakalay. 7 Xlip̱acs yuma ̱hua̱ntu̱ quit 
cuanimá̱n, huix liẖuana ̱calacapá̱stacti ̱
la̱ntla ̱tzinú̱ namaclacasquina ̱
c-milatámaṯ, xa̱hua ̱Dios namaktay̱ayá̱n 
laquim̱pi ̱naakata̱ksa ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
huix cuanimá̱n.

8
 Xa̱huachí ̱niucxni ̱tipaṯzankay̱a ̱

nalic̱hihuiṉana ̱Jesucristo; pus 
hua ̱yuma ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ quit 
cliṯa̱kalhchihuiṉankoy̱ tachixcuhuíṯat, 
pi ̱Cristo huá ̱xquilhtzúcut xuaniṯ 
xamaka̱n koḻutziṉ rey David, chu̱ cumu 
xCam Dios huá ̱liḻakastakuánalh 
ca̱liṉíṉ. 9 Xlic̱a̱na ̱pi ̱caj xpa̱lacata 
clia̱kchihuiṉama ̱yuma ̱xasa̱sti 
xtamac̱atziṉíṉ lhu̱hua tapaṯíṉ hua̱ntu̱ 
quit clip̱aṯim̱a,̱ chu̱ hasta caj huá ̱
xpa̱lacata ma̱squi quilim̱acachic̱aniṯ 
cadena xtac̱huná ̱la̱ntla ̱chaṯum 
makniṉá; hua̱mpi ̱ma̱squi quit 
quinchic̱aniṯ, yama ̱xtachihuiṉ Dios niṯú̱ 
chim̱ac̱a̱. 10

 Pus hua ̱yumá ̱xpa̱lacata 
quit cliṯay̱anima ̱ma̱squi lhu̱hua ̱
hua̱ntu̱ cpaṯim̱a ̱c-quilatámaṯ laquim̱pi ̱
chuná ̱naclim̱aktay̱akoy̱ yama ̱hua̱nti ̱
Dios lacsacko̱niṯ, laquim̱pi ̱xlacán 
na ̱nakalhiḵoy̱ yama ̱akapu̱táxtut, chu̱ 
lip̱a̱xuhu latámaṯ hua̱ntu̱ niucxnicú̱ 
laksputa lapi ̱nalip̱a̱huankoy̱ 
Quimpu̱chinacan Cristo Jesús. 11

 Luhua 
xtalulóktat yama ̱takalhchihuíṉ hua̱ntu̱ 
chuná ̱na̱má ̱huan:

Lapi ̱quin tancs catziy̱a̱hu pi ̱aya 
ta̱niṉiṯahu Cristo,

pus na ̱quilic̱a̱najlatcán pi ̱acxtum 
nata̱latamay̱ac̱ha̱hu c-akapú̱n.

2 TIMOTEO 1​, ​2
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	 12	Lapi ̱huá ̱chú̱ pa̱xuhua̱na̱leṉa̱hu 
tapaṯíṉ caj xpa̱lacata,

na ̱tancs cacatziẖu pi ̱lacxtum 
nata̱map̱aksiṉana̱hu.

Hua̱mpi ̱lapi ̱quin ni ̱liṯay̱aya̱hu 
c-xlacatiṉcan liḻhu̱hua ̱pi ̱
lakapasa̱hu,

pus na ̱ni ̱pala huá ̱catiliṯáy̱alh pala 
quinca̱lakapasá̱n.

	 13	Hua̱mpi ̱ma̱squi lakachuníṉ quin 
ni ̱luhua xlic̱a̱na ̱akstiṯum 
lip̱a̱huana̱hu,

hua̱mpi ̱xlá ̱chunatiyá ̱
quinca̱lakalhamaná̱n.

Sa̱mpi ̱ni ̱lay caj naaksaniṉán,
chu̱ ni ̱nama̱kantaxtip̱utún hua̱ntu̱ 

aya quinca̱ma̱lacnu̱niniṯán.

Pablo huaniy Timoteo pi ̱tancs 
cama̱kantáxtiḻh yama ̱tascújut 

hua̱ntu̱ Dios liḻacsacniṯ
14

 Huix liẖuana ̱cama̱lacapa̱stacniḵó̱ 
nata̱laníṉ, chu̱ calim̱ap̱aksiḵó̱ c-xlacatiṉ 
Dios pi ̱nia̱lh cala̱lia̱kslokokoḻh 
yama ̱tachihuíṉ hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ 
xlakasi, sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱ta̱kslokó̱n 
niṯú̱ tlajanicán, hua̱mpi ̱huata caj 
liḻaclatay̱akoy̱ hua̱nti ̱kalhakaxmatkoy̱. 
15

 Ca̱na ̱huix, fuerza ̱catlahuani ̱
liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱mintascújut 
hua̱ntu̱ Dios liḻacsacniṯán, laquim̱pi ̱
chuná ̱naliṯaxtuya ̱chaṯum tla̱n 
cscujni ̱hua̱nti ̱akstiṯum lama,̱ chu̱ 
niṯú̱ catilim̱a̱ma̱xaníc̱anti sa̱mpi ̱
tancs ma̱siyúpaṯ yama ̱xataluloktat 
xtachihuiṉ Dios hua̱ntu̱ ma̱stay̱ 
akapu̱táxtut. 16

 Niucxni ̱timaktanu̱ya ̱
tama ̱c-ta̱klhu̱huaṯna talacapa̱stacni ̱
hua̱ntu̱ yunú̱ xala caṯuxá̱huat 
hua̱ntu̱ niṯú̱ kalhiy̱ xlakasi, chu̱ 
ni ̱ma̱xquiy̱ cac̱ni ̱Dios sa̱mpi ̱caj 
pacs xtalacapa̱stacnicán hua̱nti ̱ni ̱
lip̱a̱huankoy̱ Dios, chu̱ xlip̱acs hua̱nti ̱
chuná ̱liḵalhchihuiṉankoy̱ liẖuacá ̱
liḻaktzankaṯay̱akoy̱ c-tala̱kalhíṉ. 
17

 Chu̱ yama ̱lix̱cajnit tachihuíṉ 
hua̱ntu̱ ma̱siyukoy̱ smanip̱asakoy̱ 

a̱makapitzíṉ, chu̱ la̱liẖuán ta̱kahuaniy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱aktum lix̱cajnit tzitzi ̱
tu̱ tzucuy stactahuilay. Hua ̱yumá ̱ti ̱
na ̱chuná ̱tlahuakoy̱ huá ̱Himeneo, 
xa̱hua ̱Fileto. 18

 Cumu nia̱lh chuná ̱
ca̱najlakoy̱ xtaluloktat Dios, xlacán 
huankoy̱ pi ̱acxni ̱naniy̱a̱hu nia̱lh 
catilakastakuanahu ca̱liṉíṉ sa̱mpi ̱
la̱ntla ̱quiliḻakastakuanatcán xuaniṯ, 
aya kantaxtuniṯ c-quilatamaṯcán, 
chuná ̱lic̱hihuiṉampu̱lakoy̱, chu̱ 
lakla̱kalhiṉiko̱niṯ xtaca̱najlacán 
makapitzíṉ. 19

 Hua̱mpi ̱quin stalanca 
catziy̱a̱hu pi ̱xtankaxeḵa chiqui 
hua̱ntu̱ Dios liẖuana ̱ca̱xuiliṉiṯ 
luhua tlihuaklh huí,̱ ni ̱lay pala 
chaṯum tí ̱catilactláhualh, chu̱ antá ̱
c-xlacán talaclhpittahuilaniṯ yuma ̱
tachihuíṉ: “Quimpu̱chinacán pacs 
lakapaskoy̱ hua̱nti ̱tapaksiṉikoy̱”, 
chu̱ a̱lacatum c-xlacán na̱má ̱
huampalay: “Xlip̱acs hua̱nti ̱liṯay̱akoy̱ 
pi ̱lip̱a̱huankoy̱ Quimpu̱chinacan 
Cristo calakmakankoḻh xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ.”

20
 Huix catziy̱a ̱pi ̱anta̱ni ̱tla̱ná ̱huilaca ̱

c-aktum tlanca chiqui, lhu̱hua pu̱scujni ̱
kalhic̱án, makapitziṉ pulaṯu xla oro, 
vasos xla plata, hua̱mpi ̱na ̱xa̱huá ̱
kalhic̱án makapitzíṉ xla quihui, chu̱ 
xla tíyat. Yamá ̱hua̱ntu̱ xla oro, usu 
plata, caj xma̱n pu̱huay̱anko̱cán acxni ̱
tlahuacán tlanca caṯánit, usu caj lic̱ac̱ni 
liḵalhic̱án, chu̱ makapitziṉ pu̱scujni ̱
hua̱ntu̱ xla quihui, chu̱ xla tíyat caj 
chunatá ̱tu̱ lim̱aclacasquincán. 21

 Pus 
xlip̱acs hua̱nti ̱lakmakankoy̱ hua̱ntu̱ 
lix̱cajnit tala̱kalhíṉ c-xlatamaṯcán, 
liṯaxtukoy̱ xtac̱huná ̱la̱ntla ̱vaso, chu̱ 
pulaṯu xla plata, chu̱ xla oro hua̱ntu̱ 
Dios lip̱a̱xuhu namaclacasquinkoy̱, chu̱ 
pacs tla̱n tu̱ naliḻacán.

22
 Huix catamakatliṉi ̱xlip̱acs 

hua̱ntu̱ ni ̱miniṉikoy̱ tlahuakoy̱ 
hua̱nti ̱lakkahuasán la ̱huix, chu̱ ni ̱
chuná ̱casta̱lanikó,̱ huata caj xma̱n 
hua ̱akstiṯum caliḻatapa ̱mintaca̱najla ̱

2 TIMOTEO 2

El Nuevo Testamento en la Totonaco de la sierra © La Liga Bíblica 1959, 1999, 2009



522

la̱ntla ̱lip̱a̱huana ̱Dios, la̱ntla ̱pa̱xquiḵoy̱a ̱
a̱makapitzíṉ, chu̱ akstiṯum calatapa ̱
c-xlakstip̱a̱ncán hua̱nti ̱xlip̱acs 
xliṯlihuaka xnacu̱cán quilhcha̱nikoy̱ 
Quimpu̱chinacán c-xoracioncán. 
23

 Huix calakmákanti ̱xlip̱acs hua̱ntu̱ 
caj xtalacapa̱stacnicán hua̱nti ̱caj 
aklakuá ̱lim̱a̱aksloko̱niṉamputunkoy̱ 
ma̱squi huankoy̱ pi ̱huá ̱xaxlic̱a̱na ̱
tla̱n talacapa̱stacni, sa̱mpi ̱huix aya 
catziy̱a ̱pi ̱niṯú̱ xlakasi, huata caj 
antá ̱lim̱aṯzuquiḵoy̱ tasiṯzíṉ. 24

 Sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱aya macama̱xquiṉiṯ xlatamaṯ 
Quimpu̱chinacán, ni ̱pala tzinú̱ miniṉiy 
caj xma̱n naaksloko̱nanta̱kchokoy, 
hua̱mpi ̱huata xlá ̱miniṉiy pi ̱
caxatic̱ahua ̱tla̱n cacatziṉikoḻh, chu̱ 
cakálhiḻh tastácat laquim̱pi ̱tla̱n 
ma̱kalhtahuaka̱ná nahuán ti ̱tancs 
nama̱siyuy xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ 
napa̱xuhua̱na̱leṉkoy̱ hua̱nti ̱ni ̱tuncán 
akata̱kskoy̱ hua̱ntu̱ ma̱siyunikoy̱. 
25

 Chu̱ lapi ̱huí ̱ti ̱tanuj talacapa̱stacni ̱
kalhiḵoy̱ chu̱ lakapa̱xtokkoy̱ tachihuíṉ, 
xlá ̱miniṉiy pi ̱xlip̱acs tasma̱lhuán, chu̱ 
lacatzucu̱ calis̱tacya̱huakó, chá̱mpala 
xamaktum chuná ̱Dios nalakalhamán, 
chu̱ naca̱najlakoy̱ mintachuhuíṉ 
pi ̱kalhiy̱ xtalulóktat. 26

 Chu̱ chuná ̱
natza̱lanikoy̱ akskahuiní ̱hua̱nti ̱xtachíṉ 
liḻama̱kó,̱ chu̱ maṯlahuim̱a̱kó̱ hua̱ntu̱ xlá ̱
lacasquín natlahuakoy̱.

La̱ntla ̱nalakoy̱ tachixcuhuíṯat 
acxni ̱talacatzuhuim̱ajá 

nahuán quilhtamacú̱ la̱ntla ̱
namimpalay Cristo

3 �Timoteo, huix luhua milic̱átziṯ 
pi ̱acxni ̱aya talacatzuhuim̱a ̱

nahuán yama ̱a̱huatiya quilhtamacu̱ 
xlis̱putni caṯuxá̱huat, luhua 
scalajua namín quilhtamacú̱. 
2

 Lhu̱hua chixcuhuíṉ hua̱nti ̱caj 
xma̱n xacstucán naakliẖuanko̱cán, 
xma̱n huá ̱luhua nalakatiḻaca̱nkoy̱ 
nakalhiḵoy̱ lhu̱hua tumiṉ, 
natlancac̱atziḵoy̱, luhua lactalip̱a̱hu 

namakcatziḵo̱cán la̱ntla ̱nalacapacxkoy̱. 
Lhu̱hua ̱ti ̱lakahuán nalakoy̱, 
chu̱ nalakachixcuhuim̱akankoy̱ 
xnatlaṯnacán, niucxni ̱pala tí ̱tú̱ 
nalip̱a̱xcatcatziṉikoy̱, chu̱ niṯú̱ 
naliu̱cxilhkoy̱ Dios. 3 Xlacán ni ̱pala 
chaṯum tí ̱catilakalhamankoḻh, chu̱ 
pala tí ̱natlahuanikoy̱ hua̱ntu̱ niṯlá̱n, ni ̱
catimaṯzanka̱nanikoḻh, xa̱huachí ̱xlacán 
tlanca xaaksaniṉaníṉ nahuankoy̱, 
ni ̱namakaxtaktay̱aputunkoy̱ 
la̱ntla ̱tlakaj naliḻakoy̱ xmacnicán, 
ni ̱tzinú̱ kayaj nacatzankoy̱, chu̱ 
ni ̱catiucxilhputunkoḻh hua̱ntu̱ 
tla̱n tascújut. 4 Hasta xacstucán 
natzucuy la̱lia̱kskahuinán, 
nala̱liṯalakaspittay̱akoy̱, chu̱ ni ̱
pala tzinú̱ catilacama̱xanankoḻh, 
tlanca lacapacxníṉ nahuankoy̱, 
caj luhua xma̱n huá ̱natzaksakoy̱ 
la̱ntla ̱namakapa̱xuhuakoy̱ 
xmacnicán, ni ̱xahuá ̱catiputzakoḻh 
la̱ntla ̱nalim̱akapa̱xuhuakoy̱ Dios 
xlatamaṯcán. 5 Yama ̱chixcuhuíṉ 
caj huá ̱natlahuakoy̱ xtac̱huná ̱pi ̱
cac̱niṉanikoy̱ Dios natasiyukoy̱, ma̱squi 
stalanca naliṯasiyukoy̱ xlip̱acs hua̱ntu̱ 
lix̱cájnit tlahuakoy̱ pi ̱ni ̱pala tzinú̱ 
macama̱xquip̱utunkoy̱ xlatamaṯcán 
Dios. Xlip̱acs tama ̱chixcuhuíṉ hua̱nti ̱
chuná ̱lama̱kó̱ huix ni ̱camaṯa̱lajliḵó, 
caj catamakatliṉikó.

6
 Sa̱mpi ̱hua ̱tama ̱chixcuhuíṉ 

hua̱nti ̱makapitzíṉ liṯaxtukoy̱ 
pi ̱luhua lip̱a̱huankoy̱ Dios, chu̱ 
lia̱kchihuiṉankoy̱ xtachihuíṉ, chu̱ 
hasta ankoy̱ lakapaxia̱lhnankoy̱ 
c-xchiccan yama ̱lakahuitiniṉ 
lacchaján hua̱nti ̱tlahuako̱niṯ lhu̱hua 
tala̱kalhíṉ c-xlatamaṯcán, chu̱ 
ma̱squi liḻip̱uhuankoy̱ caj xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ lix̱cajnit tlahuako̱niṯ nia̱lh 
lay lakmakankoy̱ hua̱ntu̱ tlahuakoy̱. 
7

 Yuma ̱lacchaján ankalhíṉ putzama̱kó̱ 
liẖuana ̱nacatziḵoy̱ la̱ntla ̱luhua 
akstiṯum nalatama̱koy̱, hua̱mpi ̱nia̱lh 
lay akata̱kskoy̱ xtaluloktat Dios. 
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8
 Yuma ̱aksaniṉaniṉ chixcuhuíṉ 

talhta̱niṉikoy̱ xtaluloktat Dios chu̱ ni ̱
lacasquinkoy̱ nalakapascán; xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱xamaka̱n quilhtamacú̱ yama ̱
chaṯuy scuhuananíṉ hua̱nti ̱xuaniko̱cán 
Janes, chu̱ Jambres, xlacán ankalhíṉ 
xtalhta̱niṉikoy̱ Moisés, na ̱chuná ̱xlacán 
aya ma̱laktzankay̱a̱huako̱niṯ xalix̱cajnit 
xtalacapa̱stacnicán, chu̱ nia̱lh 
lip̱a̱huankoy̱ Dios. 9 Hua̱mpi ̱ni ̱luhua 
maka̱s quilhtamacú̱ catitapalhiḵoḻh, 
sa̱mpi ̱xlip̱acs chixcuhuíṉ nacatziḵoy̱ 
pi ̱caj aksaniṉama̱kó,̱ chu̱ niṯú̱ 
xtacatziṉcán, na ̱chuná ̱naakspulakoy̱ 
xtac̱huná ̱la̱ntla ̱akspulakoḻh 
yama ̱chaṯuy scuhuananíṉ acxni ̱ni ̱
maṯla̱niḵoḻh hua̱ntu̱ xlic̱hihuiṉama ̱
koḻutziṉ Moisés.

Akstiṯum caliḻatáma̱lh Timoteo 
hua̱ntu̱ ma̱siyunicaniṯ

10
 Hua̱mpi ̱huix catziy̱a ̱pi ̱luhua 

tanu̱ la̱ntla ̱cliḻatama̱niṯ, sa̱mpi ̱pacs 
kaxpatniṯa ̱quintama̱siyún, chu̱ 
la̱ntla ̱quit akstiṯum cliḻatama̱niṯ, 
chu̱ tu̱ cmaṯa̱xtucputún c-quilatámaṯ, 
chu̱ hua̱ntu̱ luhua cca̱najlay, huix 
ucxilhniṯa ̱la̱ntla ̱ckalhiṉiko̱niṯ 
tapa̱xquíṉ nata̱laníṉ, chu̱ la̱ntla ̱
cpa̱xuhua̱na̱leṉiṯ niṯlá̱n hua̱ntu̱ 
quima̱akspulic̱aniṯ. 11

 Sa̱mpi ̱luhua 
lhu̱hua ̱tu̱ cpaṯiṉiṯ, chu̱ lhu̱hua ̱
tasoka̱líṉ tu̱ ckalhiṉiṯ. Huix catziy̱a ̱
la̱ntla ̱quimap̱aṯiṉic̱a ̱c-xacac̱hiquiṉ 
Antioquía, chu̱ c-Iconio, chu̱ c-Listra, 
anta̱ni ̱makchiya ̱quiliḵama̱nankoḻh 
chixcuhuíṉ ti ̱antá ̱xalaníṉ, chu̱ 
hasta quimpu̱tlakalem̱putunkoḻh, 
hua̱mpi ̱acxni ̱chuná ̱xquintlahuamac̱a ̱
Quimpu̱chinacán quimaktáy̱alh, 
chu̱ niṯú̱ quiakspúlalh. 12

 Xlic̱a̱na ̱
pi ̱chuná ̱quiakspulaniṯ, chu̱ na ̱
chuná ̱xalán naakspulayá̱n, sa̱mpi ̱
tancs catziy̱a̱hu pi ̱xlip̱acs yamá ̱
hua̱nti ̱akstiṯum latamap̱utunkoy̱ 
sa̱mpi ̱macama̱xquiḵo̱niṯ 
xlatamaṯcán Cristo, makapitzíṉ 

lhu̱hua ̱hua̱ntu̱ nalim̱ap̱aṯiṉiḵo̱cán, 
chu̱ nasoka̱liḵo̱cán. 13

 Sa̱mpi ̱
hua̱nti ̱ni ̱lacuan chixcuhuíṉ, chu̱ ti ̱
akskahuinankoy̱, ankalhíṉ naanankoy̱, 
chu̱ hasta ca̱x nataliẖuaquiṉikoy̱ la̱ntla ̱
naakskahuinankoy̱, chu̱ hasta huatiyá ̱
xlacán nala̱akskahuikoy̱.

14
 Timoteo, hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ huix 

mimpa̱lacata, tlihuaklh catap̱ini ̱yama ̱
xtaluloktat Dios hua̱ntu̱ aya catziṉiniṯa, 
chu̱ hua̱ntu̱ lip̱a̱huana ̱pi ̱chuná ̱lakchá̱n, 
sa̱mpi ̱luhua tla̱n lic̱atziy̱a ̱pi ̱talip̱a̱hu 
hua̱nti ̱chuná ̱ma̱siyuniko̱niṯán. 15

 Sa̱mpi ̱
huix catziy̱a ̱pi ̱hasta c-mincaṯaskata, 
tzucuniṯa ̱ma̱siyunicana ̱la̱ntla ̱huan 
c-Xasa̱ntujlani Liḵalhtahua̱ka, 
antá ̱huí ̱lacuan tastacya̱hu hua̱ntu̱ 
xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ huá ̱tla̱n 
naliḻakma̱xtuya ̱milis̱tacna la̱ntla ̱
nalip̱a̱huana ̱Cristo Jesús. 16

 Sa̱mpi ̱
xlip̱acs hua̱ntu̱ tatzoktahuilaniṯ 
c-Xasa̱ntulani Liḵalhtahuaka, huá ̱
xtalacapa̱stacni Dios, huá ̱pacs 
timap̱uhua̱niḵoḻh la̱ntla ̱natzokkoy̱ 
hua̱nti ̱tzokko̱niṯ, chu̱ pacs quin 
la̱ntla ̱naliḵalhtahuakaya̱hu 
nacatziy̱a̱hu la̱ntla ̱tla̱n nama̱siyuya̱hu 
xtalacapa̱stacni Dios, chu̱ la̱ntla ̱
namaṯancsaya̱hu xtalacapa̱stacni 
chaṯum hua̱nti ̱ta̱kskahuiniṯ, chu̱ ni ̱
akstiṯum lip̱a̱huán Dios, chu̱ laquim̱pi ̱
na ̱nacatziy̱a̱hu nahuanikoy̱a̱hu la̱ntla ̱
natatla̱niḵoy̱ hua̱nti ̱aktzankaṯay̱ako̱niṯ 
c-xlatamaṯcán, xa̱hua ̱la̱ntla ̱acxtum 
nala̱liṯa̱kalhchihuiṉana̱hu laquim̱pi ̱
akstiṯum nalatamay̱a̱hu quin hua̱nti ̱
lip̱a̱huana̱hu Dios; 17

 chu̱ laquim̱pi ̱
chuná ̱xlip̱acs hua̱nti ̱tlahuaputunkoy̱ 
xtascujut Dios nakalhiḵoy̱ lis̱kalala, 
xa̱hua ̱talacapa̱stacni, chu̱ chuná ̱
nacatziḵoy̱ la̱ntla ̱nama̱kantaxtiḵoy̱ 
caxatu̱cahua ̱lacuan tatlahu.

4 �Cristo Jesús namimpalay xtac̱huná ̱
la̱ntla ̱chaṯum rey laquim̱pi ̱

nama̱kalhapaliḵoy̱, nataṯlahuakoy̱ 
cuenta ̱xlip̱acs hua̱nti ̱lama̱koj nahuán 
xastacná, chuná ̱la̱ntla ̱tí ̱aya niḵo̱niṯ 
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nahuán. Huá ̱xpa̱lacata c-xlacatíṉ, xa̱huá ̱
c-xlacatiṉ Dios quit clim̱ap̱aksiy̱á̱n: 
2

 pi ̱ankalhíṉ calia̱kchihuíṉanti ̱
xtachihuiṉ Dios, ni ̱nataxlajuaniy̱a, 
huix calic̱hihuíṉanti ̱acxni ̱chixcuhuíṉ 
kaxmatputunkoy̱, chu̱ hasta ma̱squi 
acxni ̱xlacán ni ̱kaxmatputunkoy̱, 
huix ankalhíṉ caliṯa̱kalhchihuiṉankó.̱ 
Cama̱akata̱ksniḵó̱ hua̱nti ̱ni ̱liẖuana ̱
a̱akata̱kskoy̱, cama̱huixca̱niḵó̱ 
hua̱nti ̱taxlajuanim̱a̱kó̱ 
c-xtaca̱najlacán, cahuanikó̱ la̱ntla ̱
akstiṯum xliḻatamaṯcán hua̱nti ̱
aktzankaṯay̱aputunkoy̱, chu̱ ankalhíṉ 
ca̱liṯlá̱n, chu̱ lacatzucu̱ nama̱siyunikoy̱a ̱
ti ̱ni ̱lay tuncán akata̱kskoy̱. 3 Sa̱mpi ̱
namín quilhtamacú̱ acxni ̱nia̱lh 
nakaxmatputunkoy̱ hua̱ntu̱ xaxlic̱a̱na ̱
xtalacapa̱stacni Dios, hua̱mpi ̱huata 
xma̱n huá ̱naputzakoy̱ hua̱ntu̱ aṯzinú̱ 
lakatiḵoy̱, hasta lhu̱hua chixcuhuíṉ 
naputzakoy̱ xakchihuiṉacán hua̱nti ̱
nalia̱kchihuiṉanikoy̱ hua̱ntu̱ xma̱n 
xacstucán kaxmatputunkoy̱. 4 Xlip̱acs 
hua̱ntu̱ xataluloktat xtalacapa̱stacni 
Dios nalakmakankoy̱, huata huá ̱
naca̱najlakoy̱ hua̱ntu̱ caj xatalactzapa 
tachihuíṉ nalic̱hihuiṉancán ma̱squi caj 
pacs xtalacapa̱stacnican chixcuhuíṉ. 
5

 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ huix mimpa̱lacata, 
acxni ̱pala tú̱ tascújut natlahuaya, 
liẖuana ̱calacapá̱stacti ̱lapi ̱chuná ̱
lakchá̱n la̱ntla ̱tlahuaputuna, chu̱ acxni ̱
lakchiná̱n tapaṯíṉ, huix catay̱ani, chu̱ 
capa̱xuhua̱na̱lip̱i, hua̱mpi ̱chunatiyá ̱
akstiṯum calia̱kchihuíṉanti ̱xtachihuiṉ 
Cristo hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, 
xa̱huachí ̱xma̱n huá ̱caliṯa̱katzanka ̱
la̱ntla ̱liẖuana ̱nama̱kantaxtiy̱a ̱
mintascújut hua̱ntu̱ lakaya̱huacaniṯa.

6
 Hua̱mpi ̱hua̱ntu̱ quit quimpa̱lacata, 

chunatiyá ̱cliṯamakaxtakniṯ 
la̱ntla ̱aktum lic̱a̱xtlahuá̱n hua̱ntu̱ 
nalic̱a̱xtlahua̱nanicán Dios, chuná ̱cuan 
sa̱mpi ̱cpuhuán pi ̱talacatzuhuim̱a ̱
quilhtamacú̱ la̱ntla ̱naquimaklhtic̱án 
quilatámaṯ, chu̱ nacniy̱. 7 Hua̱mpi ̱

quit fuerza ̱ctlahuaniniṯ laquim̱pi ̱
nactay̱aniy c-quilatámaṯ, chu̱ 
c-quintascújut, chu̱ cma̱kantaxtiḵo̱niṯ 
hua̱ntu̱ Dios quiliḻacsacniṯ, luhua 
xtac̱huná ̱quiṯaxtuniṯ la̱ntla ̱aktum 
takamá̱n anta̱ni ̱laṯlajacán, hua̱mpi ̱
aya lakcha̱niṯ quilhtamacú̱ nacchá̱n 
anta̱ni ̱quilic̱há̱nat xuaniṯ, luhua 
ca̱na ̱cpa̱xuhuay pi ̱niucxnicú̱ luhua 
ctatlajiṉiṯ, chu̱ niṯú̱ claclatay̱ama,̱ 
huata fuerza ̱cma̱kantaxtiṉiṯ hua̱ntu̱ 
Dios quimac̱uiṉtajliṉiṯ. 8 A̱huatá ̱chú̱ 
cmakakalhim̱a ̱acxni ̱Quimpu̱chinacán 
naquima̱xquiy̱ac̱há ̱c-akapú̱n 
quincorona, usu tataq̱uíṉ hua̱ntu̱ xlá ̱
ma̱lacnu̱niṯ nama̱xquiḵoy̱ xlip̱acs 
hua̱nti ̱ma̱kantaxtiḵoy̱ xtachihuíṉ. Chu̱ 
ni ̱caj xma̱n quit caquintimá̱xquiḻh 
hua̱ntu̱ ma̱lacnu̱niṯ, hua̱mpi ̱na ̱
xa̱huá ̱namaklhtiṉankoy̱ hua̱ntu̱ 
nalim̱a̱skahuic̱án xlip̱acs yamá ̱hua̱nti ̱
kalhkalhim̱a̱kó̱ acxni ̱namimpalay 
Quimpu̱chinacán sa̱mpi ̱pa̱xquiḵoy̱.

Pablo huan la̱ntla ̱Dios maktay̱aniṯ
9

 Timoteo, luhua xtlahua ̱tlanca 
liṯlá̱n, aktum cacatzi ̱fuerzaj catlahuani ̱
laquim̱pi ̱pala ̱naquilaktana. 10

 Sa̱mpi ̱
tama ̱Demas hua̱nti ̱caj xma̱n lakatiy̱ 
lip̱a̱xuhu naliḻatamay̱ hua̱ntu̱ u̱nú̱ 
xala caṯuxá̱huat, aktum cátziḻh lhtuj 
quimakaxtakniṯ, chu̱ alh putzay hua̱ntu̱ 
lakatiy̱ c-xacac̱hiquiṉ Tesalónica. 
Quinta̱lacan Crescente aniṯ c-xatiyat 
Galicia, chu̱ Tito na ̱aniṯ c-xatiyat 
Dalmacia. 11

 Caj xma̱n xacstu̱ Lucas 
quintaṯamakaxtakniṯ. Catlahua ̱
liṯlá̱n caputzapi ̱quinta̱lacan Marcos, 
chu̱ acxtum cataṯa sa̱mpi ̱xlic̱a̱na ̱pi ̱
cmaclacasquín c-quintascújut. 12

 Sa̱mpi ̱
yama ̱quinta̱lacan Tíquico quit 
cma̱lakacha̱niṯ c-Efeso. 13

 Xa̱huá ̱acxni ̱
natana natlahuaya ̱liṯlá̱n naquiliṯaniya ̱
quintamaknu̱ hua̱ntu̱ cakxtakuiliṉiṯ 
c-xacac̱hiquiṉ Troas c-xchic Carpo; 
na ̱nata̱liṯana ̱quilibros, hua̱mpi ̱niṯú̱ 
tipaṯzankay̱a ̱luhua xlacasquinca ̱
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naliṯankoy̱a ̱yama ̱lacstacaca 
taka̱smiliniṯ xu̱hua ̱anta̱ni ̱ctzoknaniṯ.

14
 Xlic̱a̱na ̱pi ̱luhua lip̱ec̱ua ̱

quimakalip̱uhuaniṯ tama ̱Alejandro 
hua̱nti ̱lis̱cujkoy̱ tlahuakoy̱ pailas, 
sa̱mpi ̱lhu̱hua ̱tu̱ niṯlá̱n quintlahuaniniṯ. 
Hua̱mpi ̱Quimpu̱chinacán nama̱xoko̱niy̱ 
la̱ntla ̱miniṉiy napaṯiṉán xpa̱lacata 
hua̱ntu̱ tlahuaniṯ. 15

 Huix luhua skálalh 
calatapu̱li ̱niṯú̱ tiakskahuiyá̱n, sa̱mpi ̱
luhua lip̱ec̱ua ̱la̱ntla ̱quinca̱siṯziṉiyá̱n, 
chu̱ ni ̱maṯla̱niy̱ hua̱ntu̱ quin 
lic̱hihuiṉana̱hu xtachihuiṉ Jesús.

16
 Acxni ̱huacu quintamacaxtuca ̱

c-pu̱lac̱hiṉ laquim̱pi ̱
naquima̱kalhapaliḵoy̱ map̱aksiṉaníṉ, 
ni ̱pala chaṯum tí ̱xquinkalhmaktáy̱alh, 
lhtuj quintimakaxtakkoḻh 
xlip̱acscán. Csquiniy liṯlá̱n Dios 
pi ̱ni ̱xlim̱ap̱aṯiṉiḵo̱ca ̱caj xpa̱lacata ̱
hua̱ntu̱ quintlahuanikoḻh. 17

 Hua̱mpi ̱
ma̱squi pacs quintimakaxtakkoḻh, 
Quimpu̱chinacán ni ̱chuná ̱tláhualh, 
xa̱huá ̱xlá ̱quimá̱xquiḻh liṯlihuaka ̱
laquim̱pi ̱tla̱n naclia̱kchihuiṉán 
yama ̱lip̱a̱xuhu xtachihuiṉ Cristo 
hua̱ntu̱ ma̱stay̱ laktáxtut, chu̱ xlip̱acs 
yamá ̱hua̱nti ̱ni ̱lakapaskoy̱ xtachihuiṉ 
Dios quit cma̱kaxmatakoḻh la̱ntla ̱
xlá ̱ma̱akapu̱taxtip̱utunkoy̱ xlip̱acs 
caxatic̱ahua ̱ti ̱nalip̱a̱huankoy̱. Hua̱mpi ̱

hua ̱Dios quilakmá̱xtulh laquim̱pi ̱ni ̱naj 
naquima̱makniṉiṉankoy̱ map̱aksiṉaníṉ, 
18

 chu̱ chunatiyá ̱cuiṉtaj quintlahuama ̱
nahuán hasta yama ̱quilhtamacú̱ 
acxni ̱nacchá̱n c-xpu̱map̱aksíṉ 
hua̱ntu̱ huilachá ̱c-akapú̱n. ¡Caj xma̱n 
xacstu̱ miniṉiy nama̱xquic̱án cac̱ni ̱
caxaniḻiẖuayaj quilhtamacú̱! Chuná 
calalh, amén.

Pablo a̱huata xakatliḻaca̱nkoy̱ 
ca̱najlaníṉ

19
 Catlahua ̱liṯlá̱n, lip̱a̱xuhu 

caquixakatliṉikop̱ítit, chu̱ hua̱ntu̱ 
quimpa̱lacata camacatiyakop̱ítit 
Prisca, chu̱ Aquila, na ̱chuná ̱
xlip̱acs hua̱nti ̱huilakó̱ c-xchic 
Onesíforo. 20

 Quinta̱lacan Erasto antá ̱
tamakaxtakchá ̱c-Corinto, chu̱ Trófimo, 
cumu xtaṯatlay, antá ̱tamakaxtakchá ̱
c-xacac̱hiquiṉ Mileto. 21

 Cpuhuán 
pi ̱lacapalaj tuncán xtat xlim̱akua ̱ni ̱
a̱lakchá̱n ca̱lonkni. Luhua lip̱a̱xuhu 
xakatliḻaca̱ma̱ko̱chá̱n Eubulo, Pudente, 
Lino, Claudia, chu̱ xlip̱acs nata̱laníṉ 
hua̱nti ̱u̱nú̱ xalaníṉ.

22
 Clacasquín pi ̱Quimpu̱chinacan 

Jesucristo acxtum cata̱latamá̱n, chu̱ pi ̱
cacau̱cxilhlacachá̱n xlip̱acs huixín, chu̱ 
xataxajni ̱caca̱ma̱xquíṉ xtapa̱xquíṉ, chu̱ 
xtalakalhamá̱n. 
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